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Content

Yismehu hashama’im / Let the heavens be glad
Chag HaGez / Shearing Festival
Kol Dodi / Voice of my lover

Hayo hayu shnei Haverim / There were two friends
Im Hupalnu / If we were defeated
Mazel tov / Congratulations

Zemer Habokrim / Song of the cowboys
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Himnon Hapalmah / Hymn of the Palmach

10.LaMidbar / Go to the desert

11.Dayenu / It would have been enough

12.Artza Alinu / We ascended to the Land

13.Erev Shel Shoshanim / Evening of Roses

14.Romemu / Exalt

15.Hora Medura / Campfire Hora

16.Ush’avtem Mayim BeSason / Joyfully shall you draw water
17.Agala Im Susa/ A wagon with a mare horse

18.Hafinjan / The Coffee Pot

19.David Melech Israel / David King of Israel

20.Ro’e VeRo’a / A shepherd and a shepherdess

21.Singt Alle Yiddelach

22.Belz, mein Stetele Belz / Beltz, my little town Beltz
23.HaSela Ha’Adom / The Red Rock

24.K’sheHaRabbi Elimelech / The Rabbi Elimelkh

25.Wi Nemt Men a Biselle Mazl / Where do you get a little luck?
26.Sisu Et Yerushalayim / Rejoice about Jerusalem

27.Hava Nagila / Let us rejoice

Me’al Pisgat Har Hatsofim / From the summit of Mount Scopus
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For Recorder

27 Hebrew Melodies
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1. Yismehu hashama’im / Let the heavens be glad

2. Chag Hagez / Shearing Festival

Moderato
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3. Kol Dodi / Voice of my lover

Allegretto moderato
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4. Me’al Pisgat Har Hatsofim / From the summit of Mount Scopus

Andante
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5. Hayo hayu shnei Haverim / There were two friends

Allegretto
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6. Im Hupalnu / If we were defeated

Allegro
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7. Mazel Tov / Congratulations

Allegro
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8. Zemer Habokrim / Song of the cowboys

@

Allegretto energico
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9. Himnon Hapalmah / Hymn of the Palmach
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10. LaMidbar / Go to the desert

Allegro
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11. Dayenu / It would have been enough
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13. Erev Shel Shoshanim / Evening of Roses

Moderato
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14. Romemu / Exalt
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15. Hora Medura / Campfire Hora
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16. Ush’avtem Mayim BeSason / Joyfully shall you draw water

Allegro
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17. Agala Im Susa / A wagon with a mare horse
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18. Hafinjan / The Coffee Pot
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19. David Melech Israel / David King of Israel
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20. Ro’e VeRo’a / A shepherd and a shepherdess

Grazioso
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21. Singt Alle Yiddelach
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22. Belz, mein Stetele Belz / Beltz, my little town Beltz

Moderato
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23. HaSela Ha’Adom / The Red Rock
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24. K’sheHaRabbi Elimelech / The Rabbi Elimelkh
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25. Wi Nemt Men a Biselle Mazl / Where do you get a little luck?
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26. Sisu et Yerushalayim / Rejoice about Jerusalem

-

Y

L Y]

¢

[ [, WL AN A W]

Y 10

<

[ [, YL A W]
A1V

~e

Y
o

s

X

|12,

1.

i

=

~ 0

1))

[ £ YA )

-~ e

Y

T,

o

/

Y

<

18

 3s

¢

¢

[ £, YL )
SV

Y 10

7
r




19

|2,

; 6l

X

<
o

28

o

[ £ YL ]

1

[ £ YL ]

SV

X

~ e

27. Hava Nagila / Let us rejoice
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